
Fr. Marek Rudecki, SAC - Pastor
tel. 914-963-4766
pastor@casimir.church
Fr. Wiesław Gąska, SAC - Vicar Parochial
Anna Kaplińska, Music Director 
Marianne Lomoriello - Secretary
Parish Council: Ann O’Lear - Chair Person, Alina Gauza,  
Anna Kapliński, Anna Ogorek, Lucyna Okrutniak, 
Józef Pomoryn, Nicholas Schurick, Daniel F. Tanzone, 
Marianne Lomoriello.
Financial Council: Ann O’Lear, Stephen M. Schurick &
Michael Ulański.
Trustees: Stephen M. Schurick and Daniel F. Tanzone. 

We extend to our visitors a very special welcome. We trust that the liturgy will be a blessing to you 
and you will visit us again. If you think you may be interested in joining St. Casimir’s Parish, please 
fill in the form below and bring or mail to parish office or place in the collection basket. We will 
make arrangements for your registration. New phone number and address change information are 
also appreciated.  Name_________________________________________Phone__________ 
A d d r e s s . S t r . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ A p t # _ _ _ _ _ _ _ _
C i t y . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Z i p . _ _ _ _ _ E m a i l _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

M I S S I O N   S T A T E M E N T
“The Mission of St. Casimir’s Roman Catholic Parish  
is to nurture our Christ-centered prayer community steeped in 
love in the spirit of selfless service to God and neighbor, ever 
mindful of our roots under the protection of Our Lady of Czesto-
chowa, in recognizing the Eucharist as the source and summit of 
our Christian life.” 

Parish Membership:
Every family and single adult to be considered an active 
member of St. Casimir’s Parish must be properly regis-
tered in the parish, receiving and regularly using the parish 
weekly donation envelopes. Only in this way can the par-
ish issue documents attesting to parish membership and 
Catholic practice, e.g. a letter to be a Godparent  or Sponsor.  
New parishioners are requested to visit the parish office. 

SUNDAY MASSES:
Saturday -Vigil Mass:  5PM (English).

      Sunday: 8 AM (English), 10 AM (Polish) & 
                                                            6 PM (Spanish).
                                                WEEKDAY MASSES:

                    Monday through Saturday
 8AM (English) in our Rectory  Chapel.

                                        HOLY DAYS OF OBLIGATION:
VIGIL MASS:  7  PM (English)

HOLY DAY MASSES: 8:00 AM (English) & 7 PM (Polish).                                     
 FIRST FRIDAY MASS: - 8 AM (English) &  7 PM (Polish)           

SACRAMENT OF RECONCILIATION
Saturday  4:00-5:00 PM 

Sundays -15 minutes prior to each Holy Mass.
First Friday- 6:15 PM

ADORATION OF THE MOST BLESSED SACRAMENT:
(HOLY HOUR & BENEDICTION)

Saturday: 4:00 PM - 5:00 PM

OUR LADY OF THE MIRACULOUS MEDAL NOVENA: 
following Monday morning Mass (8 AM)

SICK & SHUT-IN VISITS:  
 Please call the parish office to make arrangements. 

BAPTISMS: 
 Please call the parish office to make arrangements. 

MARRIAGES: 
Please call the parish office to make arrangements. 

 

THIRTY-THIRD SUNDAY
IN ORDINARY TIMENOVEMBER 17, 2019



MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

SATURDAY                      St. Margeret of Scotland                11/16/19
                                                         St. Gertrude          
    8:00 A.M.   + Chester Henryk Dybski -
                                           By: W. U. Giec.  
    4:00 P. M.        HOLY HOUR with the Exposition of The 
                               Most Blessed Sacrament. 
    4:00 P. M.        CONFESSIONS (Polish and English)
    4:30 P. M.        Benediction    
    5:00 P. M. ++ Nicholas & Eugenia Makar-
                                          By: Grandchildren & Great Grandchildren. 

THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME            11/17/19                        
    8:00 A.M. ++ Rose Marie & Joseph Seman & Tyler Brozowski -  
                                         By: Cousins, Vinny & Marianne. 
  10:00 A.M.    - O Zdrowie i Boże Błogosławieństwo
                             Dla Lenny Olander -
                                         Od: Rodziców.
    3:00  P. M.      BAPTISMS: MATEO FLORES
                                                      DAMIAN FLORES
                                                      JAYDEN FLORES
                                                      CHRISTIAN FLORES                       
    6:00 P. M.    + Por los Fieles difuntos de nuestra Parroquia .                        
                        (Holy Mass celebrated in Spanish - Misa en Espanol)

MONDAY                                                                                        11/18/19
         The Dedicatiion of Basilicas St. Peter & St. Paul, Apostles 
                                     St. Rose Philippine Duchesne
    8:00 A.M.    - God’s Blessings and Good Health For Gianna - 
                                          By:  Debbie  & Richie Fortuniewicz.   

TUESDAY                                                                                       11/19/19                                          
    8:00 A.M.    -  For God’s Blesings Upon Elvyn Santana.

WEDNESDAY                                                                                11/20/19
    8:00 A.M.    - O Boże Błogosławieństwo Dla Emmy i Lukasza.            

THURSDAY                                                                                    11/21/19               
      THE PRESENTATION OF THE BLESSED VIRGIN MARY
    8:00 A.M.    - God’s Blessings, Graces & Good Health
                             Upon Our Sons & Their Families -
                                             By: Parents.               

FRIDAY                              St. Cecilia, Martyr                          11/22/19
    8:00 A.M.   + O Potrzetne Łaski Dla Piotra.

SATURDAY             St. Clement I, Pope & Martyr               11/23/19      
                   St. Columban, & Bl. Miguel Agustin Pro, Martyr 
    8:00 A.M.   + Chester Henryk Dybski -
                                           By: D. J. Kudła.  
    4:00 P. M.        HOLY HOUR with the Exposition of The 
                               Most Blessed Sacrament. 
    4:00 P. M.        CONFESSIONS (Polish and English)
    4:30 P. M.        Benediction    
    5:00 P. M. ++ Bernard Mistal & Margaret Kielkucki -
                                          By: Family. 

SOLEMNITY OF OUR LORD JESUS CHRIST,                  11/24/19              
                                        KING OF THE UNIVERSE          
    8:00 A.M.    + Stanley Klonfas -  
                                         By: Wife, Janette Klonfas & Family. 
  10:00 A.M.    - O Zdrowie i Boże Błogosławieństwo
                             Dla Victoria Perzan -
                                         Od: Rodziców.                      
    6:00 P. M.                         
                        (Holy Mass celebrated in Spanish - Misa en Espanol)

NOVEMBER 17, 2019   SAINT CASIMIR CHURCH
**********************************************

         SANCTUARY LAMP
          NOVEMBER 17th to NOVEMBER 23rd
                       IN LOVING MEMORY OF
                          ANDRE JONATOWSKI
                                             BY:
     NIECE, HALINA & GREAT NIECE, MARTHA
******************************************************************

THIRTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME 
SUNDAY, NOVEMBER 10, 2019

 SATURDAY, NOVEMBER 9, 2019
MASS AT 5:00 P.M.

ATTENDANCE:   48;                                   COLLECTION: $    544.00              
SUNDAY, NOVEMBER 10, 2019

    MASS AT 8:00 A.M.
ATTENDANCE:   42;                                   COLLECTION: $    600.00     

  MASS AT  10:00 A.M.  
ATTENDANCE:  179;                                  COLLECTION:   1,120.00
                                              MASS AT 6 P. M.
ATTENDANCE:    88;                                  COLLECTION: $    398.00    
TOTAL ATTENDANCE: 326;   TOTAL COLLECTIONS: $2,662.00
                          ARCHDIOCESAN MILITARY SERVICE: $    264.00
                        ALL SAINTS’ DAY, NOVEMBER 1, 2019

 ALL MASSSES
ATTENDANCE: 121;                                  COLLECTION: $     433.00              
****************************************************************

THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME
THE CHOIR MEMBERS OF OUR ST CECILIA’S CHILDREN 
CHOIR, under the direction of our Choir Director Mrs. Ania 
Kaplińska, had the distinct honor of performing this Saturday eve-
ning at 5 PM at the Christmas Tree Lighting at Ridge Hill Shopping 
Complex in Yonkers. Their performance at this festive ceremony 
was not only delightful; but sheer perfection, as they raised their 
beautiful harmonious voices in songs of holiday good cheer.
  It is, therefore, with utmost pride and appreciation, that we again 
Congratulate our St. Cecilia Children’s Choir, Mrs. Ania Kaplińska 
and Choir parents for allowing the amazing children’s Choir mem-
bers to shine as brightly as the stars they are; always being a wonder-
ful source of pride and absolute joy for our Parish.  We encourage all 
parishioners to please watch our up-coming Bulletins for informa-
tion pertaining to our St. Cecilia Children’s Choir next performance 
at the Yonkers Tree Lighting Ceremony at City Hall. The date and 
time will appear in forthcoming Bulletins. These wonderful chil-
dren deserve our attention and recognition.
TODAY (11/17) - SECOND COLLECTION - ANNUAL FUEL AP-
PEAL - We most wholehearted beseech your support and generosity 
for this extremely vital annual appeal earmarked o help offset the 
enormous drain on our Parish finances in meeting our yearly fuel 
expense incurred in heating our Church/School for the up-coming 
winter months for the comfort and well-being of our faithful. Our 
Annual Fuel entails only one Collection per month over the five 
winter months, November 2019 through March, 2020.  Our most re-
cently, fuel oil delivery for our Church/ School generated an invoice 
for $4,758.76 for 2,ooo gallons; which will not keep us going indef-
finately as our Church/School’s heating system fires approximately 
27 gallons of fuel  oil per hour. We, therefore, humbly beseech your 
continued generosity for this absolutely necessary Annual Fuel Ap-
peal. Additional Fuel Appeal Envelopes are available in the vestibule 
of our Church.
FRIDAY (11/22) - HELP “SPRUCE-UP” OUR AUDITORIUM AND 
‘SET-UP” FOR OUR THANKSGIVING DINNER - ALL are most 
heartily encouraged to come this evening at 6 PM to help clean our 
auditorium and set-up tables and serving stations for tomorrow 
evening’s fantastic Thanksgiving Dinner. Please come, Your assis-
tance is truly appreciated!!
SATURDAY (11/23) - PARISH THANKSGIVING DINNER - at 
6 PM in the Parish auditorium. Volunteers for preparation, set-
up, and serving will be greatly appreciated, as will as donations of 
ROASTED Turkeys (donated  on the day of the Dinner - please call 
ahead to let them know your intention to donate a roasted turkey); 
baked good; beverages and monetary contributions.   ALL ARE 
WELCOME!!!  Come and share with us in par taking of a delicious 
traditional Thanksgiving Dinner with all the trimmings, as well as



good friendship. We especially invite all of our new friends and 
brethren from Our Lady of Mt. Carmel Parish; as we welcome mem-
bers of our combined Parish communities to join us for our Thanks-
giving celebration. TICKETS are $10.00 per adult; children 10 years 
of age and over - $10.00; Children under 10 years of age - Free.  For 
Reservations, please contact: Mrs. Anna Ogorek at 914 803-6755. 
We also encourage high school and upper-grade grammar school 
students, who require Community Serivce hours towards Gradua-
tion or Sacramental reception,  to volunteer to help set-up for our 
Thanksgiving Dinner and receive credit for volunteer hours. 
SUNDAY (11/24) - SECOND COLLECTION - CATHOLIC CHAR-
ITIES CAMPAIGN FOR CHARITY AND JUSTICE - “To love God 
and neighbor means seeing in every person the face of the Lord to 
be served. And you are, dear brothers and sisters, the face of Jesus.”  
Pope Francis. This  only scheduled Collection for this special cause, 
which addresses grants to parishes and community based groups 
assists in fostering human dignity, further the cause of charity and 
compassion and advance justice and community development. We 
ask also that you include in your prayers those most vulnerable in-
dividuals and families who struggle to live out their human dignity 
without abuse and oppression. Special envelopes designated for this 
Collection are available in the vestibule of our Church.

¡AVISOS de San Casimiro – XXXIII Domingo del Tiempo Ordi-
nario, C

Con vuestra perseverancia salvaréis vuestras almas. No sabemos 
cuándo llegará el fin de nuestra vida ni el fin del mundo. Lo que sí 
es cierto es que mientras tanto, lo que hay que hacer es entregarse 
apasionadamente al anuncio del Evangelio. También hoy hay cris-
tianos tentados de traicionar su vocación de ser sal, fermento y luz 
en nuestra sociedad cada vez más descreída. Es la tentación de re-
cluirnos en lo privado y desentendernos del compromiso social. La 
esperanza en la salvación eterna no nos debe llevar a desentender-
nos de las cosas de este mundo, sino que nos mueve a hacernos más 
responsables buscando la paz, la justicia y la fraternidad para todos. 
El Concilio Vaticano II nos enseña en el documento Los Gozos y Las 
Esperanzas que la espera de una tierra nueva no debe amortiguar, 
sino más bien avivar la preocupación de perfeccionar esta tierra, 
donde crece el cuerpo de la nueva familia humana...Se equivocan 
los cristianos que con, el pretexto de que no tenemos aquí ciudad 
permanente, pues buscamos la futura, consideran que pueden des-
cuidar las tareas temporales, sin darse cuenta de que la propia fe 
es un motivo que les obliga al más perfecto cumplimiento de to-
das ellas... Nuestro mundo necesita urgentemente una generación 
de testigos de Jesús. “El mundo tiene necesidad de testigos más que 
de maestros” decía el Beato Pablo VI. En el mundo hay muchos 
maestros, verdaderos o falsos, pero escasean los testigos. Testigos 
del Señor de la historia que saben esperar, soportar, perseverar en 
el trabajo de cada día, que hablan con su vida. Porque los hechos 
hablan más fuerte que las palabras.  

Día de Acción de Gracias (Thanksgiving Day)
es una importante celebración que se realiza anualmente en Esta-
dos Unidos. En suelo estadounidense se festeja el cuarto jueves de 
noviembre. Nuestra comunidad parroquial vamos a celebrar 23 de 
noviembre a las 6:00 pm en aula vade de la Iglesia. ¡LOS INVITA-
MOS!

EDUCACIÓN RELIGIOSA
Tenemos Programa Educación Religiosa para los niños y los 
jóvenes. Usted todavía puede registrar a su niño/a hoy después de la 
misa o se comunica con el Padre Marcos.

NOVIEMBRE 24, FIESTA DE CRISTO REY
Misa Solemne a las 6:00 pm, la Coronilla, Acto consagración a Cris-
to Rey Misericordioso con la Bendición del santísimo después de la 
Misa.

¿TE GUSTARÍA SER UN MONAGUILLO?
La comunidad hispana del San Casimiro mantiene un programa 
tradicional de monaguillos. Los candidatos deben tener sacramen-
to de eucaristía.  

Misa en español - LOS DOMINGOS a las 6:00 pm             
Reconciliación – los DOMINGOS: de 6:30 a 6:55 pm

ROSARIO – los Domingos de 5:30 a 6:00 pm
¡INVITA SUS QUERIDOS A NUESTRA MISA! 

¡GRACIAS! Padre Marcos 

XXXIII C - NIEDZIELA W CZASIE ZWYKŁYM
KOCHANI PARAFIANIE I GOŚCIE!
U końca roku liturgicznego, czytania wprowadzają nas w 
atmosferę końca świata. Pan Jezus przypomina nam, że 
wszystko zmierza ku swojemu ostatecznemu kresowi. Nic, 
co zostało stworzone w czasie nie może trwać wiecznie. To, 
co miało swój początek, będzie miało także i koniec. A co 
będzie z nami? Dla człowieka także nastanie koniec życia 
ziemskiego. Kościół jednak opierając się na świadectwie 
Pisma świętego zapewnia nas, że jest w nas duchowy pier-
wiastek, który ma znamiona nieśmiertelności. Człowiek ma 
dusze nieśmiertelną, która nie ulegnie zniszczeniu. Śmierć 
będzie końcem naszego życia cielesnego, ale nie duchowego. 
Zostaliśmy stworzeni na obraz i podobieństwo Boga. Bóg 
stworzył nas do życia a nie do śmierci. Czy jednak będzie to 
życie z Nim, czy poza nim, to w dużej mierze zależy od nas. 
Śmierć jest niczym ścięcie drzewa, które upada zawsze w tym 
kierunku w jakim jest pochylone. Jeśli pochylone jest w stronę 
bagna, wpadnie w bagno, jeśli w kierunku zielonej łąki, spoc-
znie na niej. Podobnie jest z człowiekiem. Jeśli chylimy się ku 
temu, co przemija, ku bagnie grzechu i nieprawości, śmierć 
nas tam wprowadzi na zawsze. Jeśli jednak żyjemy w przyjaźni 
z Bogiem i w wierności swojemu sumieniu, śmierć wprowadzi 

nas w życie z Bogiem na wieki. 
DZISIAJ (11/17) - DRUGA KOLEKTA - zbierana podczas wszyst-
kich Mszy św. jest przeznaczona na OGRZEWANIE. Już teraz bard-
zo dziękujemy za wsparcie. BÓG ZAPŁAĆ!!
nocie parafialnej!

PRAGNIENIE ŻYCIA WIECZNEGO
,,Nie znajduję na świecie nic, co by mnie uszczęśliwiło; serce 
moje zbyt wielkie, i to, co zowią szczęściem na ziemi, nie 
może go zapełnić. Myśl moja wznosi się ku wieczności, czas 
się skończy! Serce moje pełne pokoju jak cicha powierzch-
nia jeziora lub jak jasne niebo; nie żałuję doczesnego życia: 
pragnę wód życia wiecznego...” Jakie są nasze pragnienia? Czy 
często myślimy o wieczności? (,,Dzieje Duszy św. Teresa od 
Dzieciątka Jezus”)

NIECH ODPOCZYWAJĄ W POKOJU
Trwa miesiąc listopad, w którym w sposób szczególny 
pamiętamy o naszych bliskich zmarłych. Pamięć o nich 
wyrażamy w modlitwie wierząc w Świętych Obcowanie. Mod-
limy się za zmarłych z tegorocznych wypominek.

Niedziela Chrystusa Króla – 24 listopada 2019 r.
Uroczystość Chrystusa Króla, którego wyznajemy jako Króla 
Wszechświata i Króla naszych serc zakończy rok liturgic-
zny. W tym dniu poświęcimy opłatki wigilijne, które będzie 
można nabyć przy wyjściu z kościoła oraz w tygodniu w za-
krystii i w kancelarii parafialnej. Nie zapominajmy o tym 
pięknym zwyczaju dzielenia się opłatkiem podczas wigilijnej 
wieczerzy.
NIEDZIELA(11/24) - DRUGA KOLEKTA   - CATHOLIC 
CHARITIES CAMPAIGN FOR CHARITY AND JUSTICE  
Przeznaczone będą do tego niebieskie koperty.

RENEW-REBIULD
W ramach tej kampanii dokonaliśmy wymiany potrójnych 
nowych drzwi do kościoła, jak również naprawy schodów 
przed wejściem do kościoła wraz z barierkami! Trwa naprawa 
ogrzewania kościoła i budynku szkoły, co wymaga naprawy 
skorodowanych rur ogrzewczych w kilkunastu miejscach. 
Koszt naprawy to $10,000.00. Anonimowy dobroczyńca 
ofiarował $1,000.00. Bóg zapłać za ten dar na naprawę 
ogrzewania. Bądźmy dalej hojni. Pamiętajmy, to jest nasz 
KOŚCIÓŁ! Chcemy, żeby był piękny i dalej służył Polonii i 
wspólnocie parafialnej!

 PARAFIALNY THANKSGIVING DINNER
Rozpoczynamy po Mszy św. odbędzie się w dniu 23 listopada 
w Sali pod kościołem o godz. 6:30 pm. Prosimy o donacje 
w postaci upieczonego indyka, ciasta, nagrody do loterii i 
słodyczy z napojami dla dzieci. Wejście dla dorosłych $10 a 
dla dzieci powyżej 10 lat - $5.
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Westchester Pulaski Association, Inc.

Awards Luncheon - April 2nd - Noon
Kosciuszko Day - April 29th  - West Point

Polish Heritage Day Festival - July 9th - Valhalla
Gen Pulaski Parade - October 1st  - NYC 5th  Ave

www.westchesterpulaskiassoc.com

Karen DiSalvo - Agent

ParSonS-DiSalvo agency inc.
121 Yonkers Avenue, Yonkers

telephone: 914-963-6369
FAcsimile: 914-969-0615

representing 
TravelerS inSurance
hArtFord, ct 06115

LIFE • AUTO • HOME
NOTARY SERVICES

 Duchynski-Cherko Funeral Home, Inc.
 “Serving the community for over 90 years...”
 Anna M. O’Lear - Owner & Licensed Director, NY

 (914) 963-6121 | www.dc-yfs.com
 ** NEW ADDRESS** 601 Yonkers Avenue, Yonkers, NY (CLOSEST FUNERAL HOME TO ST. CASIMIR’S CHURCH)

 Funerals • Cremations • Shipping • Pre Planning• Secure On-Site Parking

Also Available; Family Plots and Individual Graves.
Call or Visit our Courteous Staff     914 • 478 • 1855

www.mounthopecemetery.com
Jackson Ave. & Saw Mill River Rd, Hastings-on-Hudson, NY

Chapel of Hope mausoleum at Mount Hope Cemetery

 Proud Vendor of St. Casimir’s 
 & Community Member 
 For Over 60 Years.

 914.965.5395
 707 Nepperhan Ave. | Yonkers, NY

Heating Oil • Diesel Fuel • Full Service & Installation
www.jfjfuel.com

 INJURY LAWYERS
 FREE CONSULT - All Injuries
 Call Now (914) 723-1700
 NO FEE Unless You Win Money

 Tomkiel & Tomkiel
 A Family Firm Since 1979
984 N. Broadway, Ste. 303, Yonkers, NY
670 White Plains Rd., Scarsdale, NY
370 Lexington Ave., New York, NY

www.YonkersLaw.com
Top Rated Lawyers in New York

Multi-Million Dollar Advocates Forum

 All
 County Bus

Hiring Now Immediate Availability
Bus Drivers & Monitors Needed

Come see us at 70 Fernbrook St. located at the
end of Ludlow St. on the Hudson River.
 For more info call Kaitlyn or Maria at

 914-963-9600
Ahora Contractando Empleo Inmediato!

Se Busca Choferes de Autobus y Monitores
Ubicado: 70 Fernbrook St, Yonkers NY 10705 

( al final de Ludlow St, por el rio Hudson)
Para mas información por favor llamar 

914-963-9600 Pregunte por Kaitlyn o Maria
Contact Brigitte Stieglitz to place an ad today! 
bstieglitz@4LPi.com or (800) 477-4574 x6414 


